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Introduccién

Conozca su teléfono
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1 Toma de auriculares
2 Auricular
3 Cémara delantera
4 Micréfono principal
5 Toma de carga/micro-USB
6 Tecla de encendido
7 Tecla de volumen
8 Luz del indicador
9 Cémara trasera
10 Flash trasero
11 Sensor de luz y proximidad
12 Micréfono auxiliar




Descripcion de las teclas

Tecla Funcion

e Mantenga pulsada esta tecla para
activar o desactivar el modo avién,
reiniciar o apagar el dispositivo,
activar o desactivar la vibracion o el
sonido o realizar una captura de
pantalla.

e Pulsela para encender o apagar la
pantalla.

Tecla de encendido

Mantenga pulsados los extremos de la

Tecla de volumen tecla para subir o bajar el volumen.

e Toque esta tecla para regresara la
pantalla de inicio desde cualquier
aplicacion o pantalla.

Mantenga pulsada esta tecla para
utilizar el portal de basqueda de
Google o Now on Tap.

Tecla de inicio ©

Toque esta tecla para ir a la pantalla

Tecla Atras 4 anterior.

Tecla de aplicaciones | Toque esta tecla para ver las
recientes @ aplicaciones utilizadas recientemente.

Configuracion del teléfono

También deberd apagar el teléfono antes de extraer o sustituir
la bateria. Apague el teléfono antes de instalar o extraer la
tarjeta nano-SIM. La tarjeta microSDXC (opcional) puede
instalarse o extraerse mientras el teléfono esta activo, pero
necesitara expulsarla antes de extraerla.

O ADVERTENCIA:
Para evitar dafios en el teléfono, no utilice otro tipo de tarjeta
SIM ni una tarjeta nano-SIM no estdndar recortada de una

tarjeta SIM. Su proveedor de servicios puede proporcionarle una
tarjeta nano-SIM esténdar.



1. Introduzca la ufia en la ranura de la parte inferior izquierda
de la cubierta trasera y levantela con suavidad.

2. Instale la tarjeta nano-SIM y la tarjeta microSDXC
(opcional).

» Deslice la tarjeta nano-SIM en el receptéculo de
sujecion para tarjetas.




» Sujete la tarjeta microSDXC con la esquina cortada
orientada en la direccion que se muestra e insértela en

la ranura para tarjetas.

Inserte la bateria. AsegUrese de introducir primero los
conectores de la bateria en el compartimento de la bateria
y alinearlos con los del interior de este. Presione
suavemente la baterfa hasta que encaje en su sitio.

3.
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4. Instale la cubierta trasera en el orden y la direccién que se
muestran en la imagen.

Carga de la bateria

La bateria del teléfono deberia tener suficiente carga para que
pueda encenderse, encontrar una sefial y realizar unas cuantas
llamadas. Es recomendable que cargue la bateria por completo
lo antes posible.

Si el nivel de la bateria es bajo, aparecera un mensaje
emergente en la pantalla.

0 ADVERTENCIA:

Utilice Gnicamente cargadores y cables aprobados. Si utiliza

accesorios sin aprobar podrian producirse dafios en el teléfono

o provocar la explosion de la bateria.

1. Conecte el adaptador a la toma de carga. Aseglrese de que
el adaptador esté insertado en la posicion correcta. No
fuerce el conector al insertarlo en la toma de carga.
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2. Conecte el cargador a una toma de corriente de CA
estandar. Sl el teléfono esta encendido, aparecera un icono

de carga, como n o ﬂ en la barra de estado.

3. Desconecte el cargador cuando la bateria esté
completamente cargada.

NOTA:

Si el nivel de bateria es extremadamente bajo, es posible que no

pueda encender el teléfono, aunque se esté cargando. En este

caso, inténtelo de nuevo tras un minimo de 20 minutos de

carga. Péngase en contacto con el servicio de atencién al

cliente si sigue sin poder encender el teléfono tras una carga

prolongada.
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Prolongacién de la duracién de la bateria
Las aplicaciones activas, el brillo de la pantalla, el uso de las
conexiones Wi-Fi y Bluetooth, asi como las funciones GPS,
consumen bateria. Siga estos consejos para conservar la
energia de la baterfa:

e Utilice la funcién de ahorro de bateria en Ajustes.

e Reduzca el tiempo de iluminacién de la pantalla.

e Baje el brillo de la pantalla.

e Desactive las conexiones Wi-Fi, Bluetooth y la

sincronizacién automatica cuando no las use.

e Desactive la funcién de GPS cuando no la esté utilizando.
La mayoria de las aplicaciones que usan esta funcion
consultan periédicamente los satélites GPS para
determinar su ubicacion actual; cada consulta consume
bateria.

Encendido/apagado

e Mantenga pulsada la tecla de encendido para encender el
teléfono.

e Sidesea apagarlo, mantenga pulsada la tecla de
encendido para abrir el menu de opciones y toque
Apagar.

Primera configuracion

La primera vez que encienda el teléfono después de comprarlo
o de restablecer los ajustes de fabrica (consulte Copia de
seguridad y reinicio), deberé realizar algunos ajustes antes de
utilizarlo.

Toque el campo de idioma para seleccionar el idioma. A
continuacion, siga las instrucciones que aparecen en pantalla
para configurar el teléfono.
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Bloqueo/desbloqueo de la pantallay las

teclas

El teléfono permite bloquear répidamente la pantalla y las
teclas (es decir, ponerlo en modo de suspension) cuando no se
estd utilizando y volver a encender la pantalla y desbloquearlo
cuando se necesita.

Para bloquear la pantalla y las teclas:

Para apagar rapidamente la pantalla y bloquear las teclas, pulse
la tecla de encendido.

NOTA:
Para ahorrar bateria, el teléfono apaga automaticamente la
pantalla cuando transcurre un determinado periodo de tiempo
sin actividad. Sin embargo, aunque la pantalla esté apagada,
podra seguir recibiendo mensajes y llamadas.
Para desbloquear la pantalla y las teclas:
1. Pulse la tecla de encendido para activar la pantalla.

O bien:

Toque la pantalla dos veces para activarla.

NOTA:
Para activar esta funcion, seleccione 0 > Ajustes >
Pantalla > Dos toques para activar desde la pantalla de
inicio.

2. Deslice hacia arriba en la pantalla.
O bien:

Deslice unicono de acceso directo a la parte inferior para
abrir la aplicacion o funcion relacionada.
O bien:

Toque una notificacion dos veces para abrir la aplicacion
relacionada.

NOTA:
Puede editar los iconos de acceso directo en la pantalla de

bloqueo. Seleccione Q > Ajustes > Pantalla > Editar
accesos directos a pantalla de bloqueo desde la pantalla de
inicio, toque un acceso directo para cambiarlo, o toque Afadir
acceso directo para afiadirlo.
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Uso de la pantalla tactil

Con la pantalla tactil de su teléfono podra controlar las
acciones mediante una gran variedad de gestos tactiles.
e Pulsacion

Si quiere escribir con el teclado en pantalla, seleccione los
elementos que aparecen en ella, por ejemplo, los iconos de
las aplicaciones y ajustes, o pulse los botones. Solo tiene
que tocarlos con el dedo.

e Pulsacion larga

Para abrir las opciones disponibles de un elemento (por
ejemplo, un mensaje o enlace en una pagina web)
mantenga pulsado el elemento.

e Deslizamientos

Para realizar los deslizamientos solo tiene que arrastrar el
dedo horizontal o verticalmente por la pantalla.



Arrastre

Para arrastrar, pulse durante unos segundos haciendo algo
de presion antes de mover el dedo. Mientras arrastra el
elemento, no separe el dedo de la pantalla hasta que
llegue a la posicion deseada.

Pellizco

En algunas aplicaciones (como los mapas y el navegador
web), puede ampliar y reducir laimagen. Para ello, coloque
dos dedos en la pantalla al mismo tiempo y Gnalos para
reducir o separelos para ampliar.

".

Giro de la pantalla

En la mayoria de las pantallas, puede cambiar la
orientacién de la misma de forma automética (vertical u
horizontal) con tan solo girar el teléfono a un lado o a otro.
NOTA:

La funcioén de giro automatico debe estar activada para que
la orientacion de la pantalla cambie autométicamente.
Toque @ > 0 > Ajustes > Pantalla > Cuando se gira
el dispositivoy seleccione Girar el contenido de la
pantalla.

O bien, deslice la barra de estado hacia abajo dos veces,
deslicese hacia la izquierda y toque Girar

automaticamente/Vertical para acceder a los controles
de giro de la pantalla.
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Descripcion de la pantalla de inicio

La pantalla de inicio es el punto de partida de las aplicaciones,
funciones y menus del teléfono. Puede personalizarla
afiadiendo accesos directos, carpetas, widgets y otros muchos
elementos.

Barra de estado

Widget

Acceso directo

Accesos directos
principales

Ampliacién de los panales de la pantalla de inicio

La pantalla de inicio es ampliable, de forma que puede disponer
de més espacio para sus accesos directos, widgets y otros
elementos. Solamente tiene que deslizar el dedo hacia la
derecha o la izquierda en la pantalla de inicio para ver los
paneles ampliados. Puede afiadir o eliminar paneles en la
pantalla de inicio o ajustar su orden.

Para afiadir un nuevo panel de pantalla de inicio:

1. Mantenga pulsada un area vacia de la pantalla de inicio
para acceder a las miniaturas de esta.

2. Deslicese hacia la izquierda hasta que aparezca +

3. Toque + para crear un nuevo panel en la pantalla
principal.

Para ajustar el orden de un panel de pantalla de inicio:

1. Mantenga pulsada un &rea vacia de la pantalla de inicioy
deslicese hacia la derecha o la izquierda para ver las
miniaturas de la pantalla de inicio.
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2. Mantenga pulsada una miniatura y arrastrela hacia la
derecha o la izquierda hasta colocarla en el lugar que
desee.

Para abrir sus aplicaciones de pantalla de inicio favoritas:

Puede deslizarse hacia la derecha de la pantalla de inicio para

abrir su aplicacion favorita rdpidamente.

1. Deslicese si fuera necesario para acceder a la pantalla
principal situada mas a la izquierda.

2. Deslicese hacia la derecha de la pantalla para abrir su
aplicacion favorita.

NOTA:

Toque © > 0 > Ajustes > Pantalla > Panel de
aplicaciones favoritas para activar o desactivar esta funcion,
o toque Aplicaciones de pantalla de inicio favoritas para
seleccionar sus aplicaciones favoritas.

Para bloquear o desbloquear el disefio de la pantalla de
inicio:

Una vez bloqueada la pantalla de inicio, no podra
afadir/eliminar/ajustar el panel de la pantalla de inicio,
afadir/eliminar/desplazar los elementos en la pantalla de inicio
o cambiar el fondo de pantalla.

1. Mantenga pulsada un é&rea vacia de la pantalla de inicio
para acceder a las miniaturas de esta.

2. Toque &/6 para bloquear/desbloquear el disefio de la
pantalla de inicio.
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Conceptos basicos

Control del estado del teléfono

En la barra de estado de la parte superior de la pantalla de inicio
se muestran los iconos de estado del teléfono y del servicio en
la parte de la derecha. A continuacién se muestran algunos de
los iconos que vera.

E EDGE conectado A Sin sefial

Intensidad de la

+|Conectado a
3G /H sefial

3G/HSPA+

Modo No molestar

a activado (Solo
alarmas o Solo

prioridad)

Bluetooth®
activado

A
4G |4Gconectado A [Modo avién

Modo No molestar
@ activado (silencio
total)

Conectado a una
red Wi-Fi®

i[Ju |Vibracién activada Altavoz activado

Micréfono del

ol % || 4

. Bateria baja teléfono
desactivado
. Bateria completa GPS activado

u y u Bateria en proceso de Alarma definida

carga

Q
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Administracién de notificaciones

Iconos de notificacion

La barra de estado de la parte superior de la pantalla de inicio
muestra los iconos de notificacion en la parte izquierda. A
continuacién se muestran algunos de los iconos que vera.

N WiFi
Nuevosms/mms | €& d:s;;zg !

Llamada perdida Descargando datos

Llamada en curso Enviando datos

Guardado de datos
activado

Anclaje USB
activado

@ | R®

:

Llamada en espera Zona Wi-Fi activada

B9 ==

Canci6én en Tarjeta microSD
reproduccién cargada

G Auriculares
conectados

Apertura/cierre del panel de notificaciones

Las notificaciones informan de la llegada de nuevos mensajes,

eventos del calendario y alarmas, asi como de los eventos en

curso, como cuando se esté reproduciendo masica. Puede abrir

el panel de notificaciones para ver los detalles de las

notificaciones.

e Paraabrir el panel de notificaciones, deslice el dedo hacia
abajo desde la parte superior de la pantalla.

e Paracerrarel panel de notificaciones, deslice el dedo hacia
arriba en la pantalla o toque q
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Escritura de texto

Puede introducir texto mediante el teclado en pantalla. Algunas
aplicaciones lo abren autométicamente. En otras, podrd abrirlo
tocando donde desee escribir. Toque \V4 para ocultar el
teclado en pantalla. También puede utilizar la funcion de
escritura con Google Voice para introducir texto.

Activacion o desactivacién de métodos de
introduccion de texto

1. Toque @ > Q > Ajustes > Idioma e introduccién de
texto > Teclado virtual.
2. Toque Gestionar teclados.

3. Deslice los botones situados junto a los métodos de
introduccion de texto para activarlos o desactivarlos.

NOTA:

Algunos métodos de introduccion de texto no se pueden
desactivar.

Cambio de métodos de introduccién de texto

1. Cuando utilice el teclado en pantalla para introducir texto,
toque elicono E el esquina inferior derecha de la
pantalla.

2. Seleccione el método de introduccion de texto que
necesita.

NOTA:

Elicono EA solo aparece si hay instalados y activados mas de
un método de introduccion de texto.

Ajustes del método de introduccién de texto
Elija los ajustes del método de introduccién de texto. Para ello,

toque @ > Ajustes > Idioma e introduccién de texto >
Teclado virtual en la pantalla de inicio. Puede establecer el
método de introduccion actual y seleccionar los ajustes de los
métodos de introduccion.
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Edicion de texto

Mover el punto de insercion: toque el lugar donde desea
escribir. EL cursor parpadearé en la nueva posicion y
aparecera una marca debajo. Arrastre la marca para mover
el cursor.

Seleccionar texto: mantenga pulsado el texto o toque dos
veces sobre éL. La palabra mas cercana se resaltard, con una
marca en cada extremo de la seleccién. Arrastre las marcas
para cambiar la seleccion.

Cortar o copiar: seleccione el texto que desee manipular.
A continuacién, toque CORTAR o COPIAR para cortar o
copiar el texto en el portapapeles.

Sustituir texto por el texto del portapapeles: seleccione
el texto que desea sustituir. A continuacion, toque PEGAR.
Insertar el texto del portapapeles en el campo de texto:
mantenga pulsada la pestafia situada debajo del cursory, a
continuacioén, seleccione PEGAR.

Aperturay cambio de aplicaciones

Abrir una aplicacion

1.

Toque © > e para abrir la pantalla de la lista de
aplicaciones.

Deslice el dedo hacia arriba o hacia abajo en la pantalla y
toque una aplicacion para abrirla.

NOTA:

Arrastre el control deslizante hacia el lado derecho de la
pantalla hasta la letra inicial de la aplicacién que necesita, o
toque el cuadro de blsqueda situado en la parte superior para
buscar aplicaciones.

Cambiar entre aplicaciones abiertas recientemente

1.

Toque .. Las aplicaciones que ha utilizado
recientemente se mostraran en una serie de fichas. Deslice
el dedo hacia arriba o hacia abajo para ver todas las fichas.
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2. Toque una pestafa para abrir la aplicacion.

NOTA:

Puede deslizar una pestafia lateralmente o tocar X en la propia
pestafia para eliminarla de la pantalla; toque@l en la pestana
para bloquearla; toque BORRAR TODOS para eliminar todas las
pestafias desbloqueadas.

NOTA:

Toque dos veces @ para cambiar rapidamente entre las dos
aplicaciones abiertas mas recientemente.

Uso de dos aplicaciones en el modo de

pantalla dividida

Puede trabajar con dos aplicaciones a la vez en el modo de
pantalla dividida.

NOTA:
Puede que algunas aplicaciones no admitan el modo de
pantalla dividida.

1. Abra la primera aplicacion que desea utilizar y, a

continuacién, mantenga pulsado ® . pantalla se divide
en dos.

2. Puede optar por una de las siguientes opciones.

» Silaaplicacién que necesita se encuentra en la lista de
aplicaciones recientes, tdquela para establecerla como
segunda aplicacion.

» Toque © > e para encontrar la aplicacion que
necesita y abrirla como una segunda aplicacion.
Para desactivar el modo de pantalla dividida, mantenga pulsado

2 o arrastre el icono de gestion = hasta el borde de la
pantalla.
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Desinstalacién de una aplicacion

1.

3.

Toque @ > e para abrir la pantalla de la lista de
aplicaciones.

Mantenga pulsado el icono de la aplicacion y arrastrelo a
[ (Desinstalar) en la parte superior de la pantalla.
Toque Aceptar para desinstalar la aplicacion.

NOTA:

Puede que no se puedan desinstalar las aplicaciones
preinstaladas.

Ocultamiento de aplicaciones

Puede ocultar aplicaciones en la pantalla de la lista de
aplicaciones.

1.

Toque @ > e para abrir la pantalla de la lista de
aplicaciones.

Toque = > Ocultar aplicacién.
Toque las aplicaciones que desea ocultar y luego toque V.
NOTA:

Toque @ - @ >: > Ocultar aplicacién para ver todas
las aplicaciones ocultas en la parte superior. Puede tocar
las aplicaciones ocultas y v para mostrarlas de nuevo en
la pantalla de la lista de aplicaciones.
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Conexion aredes y dispositivos

Conexién a redes méviles

Control del uso de datos méviles
Para activar o desactivar el acceso a los datos:

1. Toque © > @ > Ajustes > Uso de datos.

2. Toque el botén Datos méviles para activar o desactivar el
uso de datos moviles.

Para utilizar servicios de datos en itinerancia:

1. Toque @ - @ > Ajustes > Mas > Redes mdviles.
2. Pulse el botdn Itinerancia de datos si esta desactivado.
NOTA:

La itinerancia de datos puede suponer costes de itinerancia
significativos.

Seleccionar el tipo de red preferido

1. Toque @ - @ > Ajustes > Mas > Redes mdviles.

2. Toque Tipo de red preferido y toque el tipo de red al que
prefiere que se conecte el teléfono.

Configurar los nombres de los puntos de acceso

Para conectarse a Internet puede utilizar los nombres de punto

de acceso (APN) predeterminados. Y si desea afiadir un nuevo

APN, pdngase en contacto con su proveedor de servicios para

obtener la informacién necesaria.

1. Toque ®-® > Ajustes > Mas > Redes méviles.

2. Toque Nombres de puntos de acceso y, a continuacion,
toque

3. Toque cada elemento para introducir la informacion que
obtenga del proveedor de servicios.

4. Toque * >Guardar para terminar.
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NOTA:

Para restablecer los valores predeterminados de APN, toque =
> Restablecer valores predeterminados.

Seleccion del operador de red
1. Toque (N e > Ajustes > Mas > Redes méviles.
2. Toque Operadores de red.

3. Toque Buscar redes para buscar todas las redes
disponibles.

4. Toque una red de la lista de redes para registrarse
manualmente.

También puede pulsar Seleccionar automaticamente
para que la red se elija autométicamente.

Conexién a una red Wi-Fi

Wi-Fi es una tecnologia de red inalémbrica que puede
proporcionar acceso a Internet a distancias de hasta 100 metros,
en funcién del router Wi-Fi y del entorno.

Activar Wi-Fi y conectarse a una red Wi-Fi
1. Toque @ > @ > Ajustes > Wi-Fi.

2. Deslice el boton Wi-Fi a la posicién de encendido para
activar la conexion Wi-Fi.

3. Toque el nombre de una red para conectarse a ella.

4. Silared esta protegida, introduzca la contrasefa y pulse
CONECTAR.

NOTA:
El teléfono se conecta autométicamente a las redes Wi-Fi
utilizadas anteriormente cuando se encuentran al alcance.

Recibir notificaciones de redes abiertas

Toque @ e > Ajustes > Wi-Fi.
Deslice el boton Wi-Fi a la posicion de encendido.

Toque *

Deslice el boton Notificacion de red.

HwN
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Si la opcién Wi-Fi estd activada, recibiré notificaciones en la
barra de estado cuando el teléfono detecte una red Wi-Fi
abierta. Desactive esta la opcion para desactivar las
notificaciones.

Afiadir una red Wi-Fi

Puede afiadir una red Wi-Fi si la red no trasmite su nombre (SSID)
o afiadir una red Wi-Fi si esté fuera de alcance.

Para conectarse a una red protegida, primero tendra que
solicitar los datos de seguridad al administrador de la red.
Toque @ > @ > Ajustes > Wi-F.

Deslice el boton Wi-Fi a la posicion de encendido.
Toque Afadir red en el fondo de la lista de redes Wi-Fi.

Introduzca el SSID (nombre) de la red. Si es necesario,
introduzca los datos de seguridad u otros detalles de la
configuracién de la red.

5. Toque GUARDAR.

H N =

Conectarse a unared WPS

Wi-Fi Protected Setup (WPS) es una funcién que facilita la
conexion del teléfono a puntos de acceso que admiten WPS.

Puede utilizar uno de los siguientes métodos para conectar el
teléfono a una red inaldmbrica utilizando WPS.

Método uno: botén WPS (recomendado)
Toque @ > @ > Ajustes > Wi-F.
Deslice el boton Wi-Fi a la posicion de encendido.

Toque & > Ajustes avanzados > Botén WPS.

NN~

Pulse el boton WPS del punto de acceso, este reconocera
su teléfonoy lo afiadira a la red.

Método dos: niimero PIN
Toque @ > @ > Ajustes > Wi-F.
Deslice el boton Wi-Fi a la posicion de encendido.

Toque E > Ajustes avanzados > Pin de WPS.

Eali R

El nimero PIN de WPS se mostrard en la pantalla.
Introduzca el ndmero PIN en la pagina de configuracion del
punto de acceso.
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Después de introducir el nmero PIN, el teléfono buscard
automéaticamente el punto de acceso y configurara la conexion.
NOTA:

Para obtener informacion detallada sobre la funcion WPS del
punto de acceso, consulte la documentacion del usuario.

Borrar una red Wi-Fi

Puede borrar los datos de una red Wi-Fi afiadida previamente si,
por ejemplo, no desea que el teléfono se conecte
autométicamente a ella o si se trata de una red que yanova a
utilizar mas.

1. Toque @ - e > Ajustes > Wi-F.

2. Deslice el boton Wi-Fi a la posicion de encendido.

3. Toque * y luego toque Redes guardadas.
4. Seleccione el nombre de la red Wi-Fiy toque BORRAR.

Conexién a otro dispositivo a través de Wi-Fi

Direct®

Wi-Fi Direct permite que los dispositivos Wi-Fi compartan
archivos y datos directamente conectédndolos entre ellos sin
necesidad de utilizar puntos de acceso inalémbricos.

1. Toque @ > @ > ajustes >Wi-F.

2. Sila conexion Wi-Fi esté desactivada, deslice el boton Wi-Fi
ala posicion de encendido.

3. Toque ¢ >Ajustes avanzados > Wi-Fi Direct. El teléfono
buscaré otros dispositivos que tengan habilitadas
conexiones Wi-Fi Direct.

4. Seleccione un nombre de dispositivo en Enlazar
dispositivos para conectarse a dicho dispositivo.

El otro dispositivo recibira una solicitud de conexion que
sera necesario aceptar para que se produzca la conexion. Es
posible que en ambos dispositivos deba introducir el
mismo PIN.

5. Unavez conectado, el dispositivo aparece como
"Conectado" en la lista Enlazar dispositivos.
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Conexion a dispositivos Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicacion inalédmbrica de
corto alcance. Los teléfonos u otros dispositivos con tecnologia
Bluetooth pueden intercambiar informacién de forma
inaldmbrica en un radio de unos 10 metros de distancia

(32,8 pies). Los dispositivos Bluetooth deben estar emparejados
para llevar a cabo la comunicacion.

Activary desactivar la conexion Bluetooth

1. Toque @ > @ > Ajustes > Bluetooth.

2. Deslice el boton Bluetooth a la posicion de encendido o
apagado.
Cuando la conexion Bluetooth esté activada, se muestra el

icono en la barra de estado.

Cambiar el nombre del dispositivo

1. Toque @ > @ > Ajustes > Bluetooth.

2. Deslice el boton Bluetooth a la posicion de encendido si
la conexion Bluetooth esta desactivada.

3. Toque E > Cambiar nombre del dispositivo.

4. Modifique el nombre y toque CAMBIAR NOMBRE.

Sincronizacion con otro dispositivo Bluetooth

1. Toque @ > @ > Ajustes > Bluetooth.

2. Deslice el boton Bluetooth a la posicion de encendido si
la conexion Bluetooth esta desactivada.

El teléfono busca y muestra automaticamente los ID de

todos los dispositivos Bluetooth disponibles. Toque & >
Actualizar si desea realizar una nueva blsqueda.

3. Toque el dispositivo con el que desee emparejarse.

4. Confirme que las claves Bluetooth son las mismas en los
dos dispositivos y toque ENLAZAR. O bien, puede
introducir la clave Bluetooth y tocar ENLAZAR.

Los dispositivos se habran emparejado correctamente
cuando el otro dispositivo acepte la conexién o cuando se
introduzca la misma clave.
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NOTA:

La clave Bluetooth puede ser fija en algunos dispositivos, como
auriculares y kits de manos libres para coche. Puede probar a
introducir 0000 o 1234 (las claves mas comunes) o consultar la
documentacion del dispositivo.

Como borrar (desenlazar) un dispositivo Bluetooth

Puede hacer que su teléfono borre su conexion de
emparejamiento con otro dispositivo Bluetooth. Para conectar
el dispositivo de nuevo, debera buscarlo y volver a introducir o
confirmar una clave.

1. Toque @ > e > Ajustes > Bluetooth y aseglrese de
que Bluetooth esta activado.

2. Enlalista de dispositivos enlazados, toque el icono ¢
situado junto al dispositivo Bluetooth que desee borrar.

3. Toque BORRAR.

Enviar datos por Bluetooth

1. Abrala aplicacion correspondiente y seleccione el archivo
o el elemento que desea compartir.

2. Seleccione la opcion de compartir a través de Bluetooth. EL
método puede variar en funcion de la aplicacion y del tipo
de datos.

3. Toque un dispositivo Bluetooth que esté enlazado con el
teléfono o espere a que el teléfono busque nuevos
dispositivos y toque uno de ellos.

Recibir datos por Bluetooth

1. Pararecibir datos por Bluetooth es necesario activar antes
la funcién Bluetooth.

2. Toque ACEPTAR para comenzar a recibir datos. Si es
necesario, deslice la barra de estado hacia abajo y toque
ACEPTAR en la notificacion de uso compartido de
Bluetooth.

Los archivos recibidos se guardan automaticamente en una

carpeta exclusiva (Bluetooth, por ejemplo) en el teléfono.

Puede acceder a ellas mediante la aplicacion Gestor de

archivos.
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Intercambio de datos a través de NFC

La comunicacién por cercania (Near Field Communication, NFC)
permite al teléfono intercambiar datos con otro dispositivo
equipado con NFC cuando se tocan o estén cerca.

En funcidn de las aplicaciones que haya instalado en el
teléfono, podria utilizar el teléfono como un abono transporte o
como pase de acceso. Para utilizar esta funcion, coloque la
parte posterior de tu teléfono sobre un punto de acceso
equipado con NFC (sujeto a los términos y las condiciones del
proveedor en particular).

Para activar y utilizar NFC:

1. Toque © > e > Ajustes > Mas.
2. Deslice el boton NFC a la posicion de encendido.

3. Sidesea compartir paginas web, informacion de contacto,
videos de YouTube y otro tipo de contenido desde su
teléfono a otro dispositivo compatible con NFC, toque
Android Beam y deslice el boton a la posicion de
encendido.

Uso de "tocar y pagar"

Puede tocary pagar con su teléfono en los comercios que
acepten los pagos sin contacto.

NOTA:

Para utilizar Tocar y pagar, debe instalar una tarjeta nano-SIM
compatible con NFC en el teléfono. Para obtener més
informacion, péngase en contacto con su proveedor de
servicios.

Configuracion de "tocary pagar"

Para tocary pagar, debe activar NFC en el teléfono.

1. Toque (N @ > Ajustes > Mas.

2. Deslice el boton NFC a la posicion de encendido.
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Gestion de las aplicaciones que utilizan "tocary

pagar"

Si dispone de méas de una aplicacién que le permita tocary

pagar, puede elegir cual es la aplicacion predeterminada. La

aplicacion predeterminada sera la que se utilice

automéaticamente cuando toque y pague en un comercio.

Puede buscar en Google Play Store mas aplicaciones de pago.

Las aplicaciones de pago deben admitir la funcionalidad "tocar

y pagar" para que aparezcan en el teléfono.

Para configurar su aplicacion de pago predeterminada:

1. Abrala aplicacion de pago y active la funcionalidad "tocary
pagar".

2. Toque @ > 9 > Ajustes > Tocar y pagar.

3. Seleccione su aplicacion de pago predeterminada.

Desactivacion de "tocar y pagar"
Puede desactivar la funcionalidad "tocar y pagar" de dos formas:

e Desactive NFC en el teléfono. Toque @ > 9 > Ajustes
> Mas y, a continuacién, deslice el botén NFC a la posicion
de apagado. Esto también desactiva Android Beam y otras
funciones NFC.

e Desactive la funcionalidad "tocar y pagar" en su aplicacion
de pago. No todas las aplicaciones de pago admiten esta
opcion.

Conexién con el equipo a través de USB

Puede conectar su teléfono a un equipo mediante un cable USB
y transferir mdsica, imégenes u otros archivos en ambas
direcciones. EL teléfono almacena estos archivos en el
almacenamiento interno o en una tarjeta microSD extraible.

Si utiliza el anclaje de USB, debe apagarlo antes de poder
utilizar el USB para transferir archivos entre el teléfono y el
equipo.
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Conectar el teléfono a un ordenador a través de
uUsB
1. Conecte el teléfono al PC con un cable USB.
2. Abra el panel de notificaciones y toque N (uss..).
3. Seleccione una de las siguientes opciones:
» Cargar este dispositivo: cargue su teléfono a través
de USB.
» Transferirarchivos (MTP): transfiera archivos en
Windows® o Mac®.
NOTA:
Para Windows XP, instale Media Player 11 (o una
version posterior) cuando utilice MTP.

» Transferir fotos (PTP): transfiera archivos o fotos
cuando el equipo no sea compatible con MTP.

Desconectar el teléfono del equipo

Para desconectar el teléfono del equipo, solo tiene que
desconectar el cable USB cuando termine.

Uso de la tarjeta microSD como
almacenamiento del teléfono o

almacenamiento portatil

Puede utilizar su tarjeta microSD como almacenamiento
portétil cuando ya hay contenido como archivos multimedia o
de otro tipo para que no se pierdan.

Si su tarjeta microSD es nueva o no tiene contenido que desee
conservar, también puede configurarla como una extension del
almacenamiento del teléfono; para esto sera necesario
formatear la tarjeta microSD para evitar que funcione con otros
dispositivos.

PRECAUCION:

Como parte del almacenamiento del teléfono, es posible que
en la tarjeta microSD se conserven datos necesarios para que
algunas aplicaciones funcionen con normalidad. Por tanto, no
extraiga ni cambie la tarjeta aleatoriamente.
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Configuracién de la tarjeta microSD como
almacenamiento portatil

Alinstalar una tarjeta microSD que no se haya utilizado con
anterioridad en el teléfono, el teléfono cargara la tarjeta como
almacenamiento portatil de forma predeterminada.

También puede abrir el panel de notificaciones y tocar el
nombre de la tarjeta microSD, seleccionar Utilizar como
almacenamiento portatil y, a continuacion, tocar SIGUIENTE
>LISTO.

Para extraer la tarjeta microSD del teléfono:

Si necesita extraer la tarjeta microSD utilizada como
almacenamiento portéatil mientras el teléfono esté encendido,
primero debe expulsarla.

1. Toque © > @ > Ajustes > Almacenamiento.

2. Toque A situado junto al nombre de la tarjeta en la
seccion Almacenamiento portatil.

3. Cuando las indicaciones que aparecen en pantalla le
indiquen que la tarjeta se ha extraido de forma segura,
podré extraerla del teléfono.

Para borrar y formatear la tarjeta microSD:

1. Toque © > @ > Ajustes > Almacenamiento.
2. Seleccione el nombre de la tarjeta en la seccién
Almacenamiento portatil.
3. Toque = >Ajustesy,acontinuacién, Formatear.
4. Toque BORRARY FORMATEAR.
PRECAUCION:

El procedimiento de formateo borrara todos los datos de la
tarjeta microSD; después de esto, NO PODRA recuperar los
archivos.

Configuracién de la tarjeta microSD como

almacenamiento del teléfono

Si su tarjeta microSD es nueva o no tiene contenido que desee
conservar, puede formatear la tarjeta y usarla como parte del
almacenamiento del teléfono. Si cambia la tarjeta microSD a
otro dispositivo, se formatearé antes de que pueda ser utilizada.
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1. Toque @ > @ > Ajustes > Almacenamiento.

2. Seleccione el nombre de la tarjeta en la seccién
Almacenamiento portatil.

3. Toque & >Almacenamiento > Ajustes y, a continuacion,
toque Formatear como interno.

4. Toque BORRARY FORMATEAR.

PRECAUCION:

El procedimiento de formateo borrara todos los datos de la
tarjeta microSD; después de esto, NO PODRA recuperar los
archivos.

5. Elteléfono le pedira que mueva sus fotos, archivos y
cualquier otro dato desde la memoria interna a la tarjeta
microSD. Seleccione Mover ahora o Mover mas tarde y
toque SIGUIENTE. Para continuar, siga las instrucciones
que aparecen en pantalla.

Para mover datos entre la memoria interna y la tarjeta
microSD:

Con la tarjeta microSD como parte del almacenamiento del
teléfono, puede mover sus fotos, archivos y cualquier otro dato
entre lamemoria interna y la tarjeta en cualquier momento.

1. Toque @ > @ > Ajustes > Almacenamiento.

2. Toque Almacenamiento interno compartido o el
nombre de la tarjeta microSD.

3. Toque E > Migrar datos.
4. Toque MOVER.

NOTA:

Siempre que mueva datos entre la memoria interna y la tarjeta
microSD, el destino se usa para guardar las nuevas aplicaciones
y los datos personales (tales como fotos y videos), y el destino
solo es accesible desde un ordenador.

Para extraer la tarjeta microSD del teléfono:

Si necesita extraer la tarjeta microSD utilizada como
almacenamiento del teléfono mientras el teléfono esta
encendido, primero debe expulsarla.

1. Toque @ > @ > Ajustes > Almacenamiento.
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2. Toque el nombre de su tarjeta en Almacenamiento
interno compartido.

3. Toque E > Expulsar.
NOTA:

Antes de expulsar la tarjeta, aseglrese de que ha movido
los datos y las aplicaciones al almacenamiento interno.

4. Toque EXPULSAR.

5. Cuando las indicaciones que aparecen en pantalla le
indiquen que la tarjeta se ha extraido de forma segura,
podré extraerla del teléfono.

Para volver a formatear la tarjeta microSD como
almacenamiento portatil:

Siya no desea utilizar la tarjeta microSD como almacenamiento
del teléfono, puede volver a formatear la tarjeta como
almacenamiento portatil.

NOTA:

Antes de formatear la tarjeta, asegurese de que ha movido los

datosy las aplicaciones al almacenamiento interno.

1. Toque @ > @ > Ajustes > Almacenamiento.

2. Toque el nombre de su tarjeta en Almacenamiento
interno compartido.

3. Toque = >Formatear como portétil.

4. Toque FORMATEAR.

PRECAUCION:
El procedimiento de formateo borrara todos los datos de la
tarjeta microSD; después de esto, NO PODRA recuperar los
archivos.

Uso compartido de la conexién de datos
mbviles

Puede compartir las funciones de datos del teléfono mediante
anclaje o activando la zona Wi-Fi para crear un punto de acceso
movil.
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Compartir la conexion de datos méviles a través de
uUsB

Puede acceder a Internet desde su equipo utilizando la funcién
de anclaje USB del teléfono. Esta funcion necesita una
conexién de datos en una red mévil, por lo que puede generar
gastos por transferencia de datos.

NOTA:
No puede transferir archivos entre el teléfono y el ordenador
mientras el teléfono esté anclado mediante USB.

1. Conecte el teléfono al equipo mediante un cable USB.
2. Toque @ - ®> Ajustes > Mas > Anclaje y zona Wi-Fi.

3. Active el anclaje USB. Se crearé una nueva conexion de red
en el equipo.

NOTA:
Para dejar de compartir su conexién de datos, desactive el
anclaje USB o desconecte el cable USB.

Compartir la conexion de datos méviles a través de
Bluetooth
Si el equipo puede utilizar una conexion a Internet a través de

Bluetooth, puede configurar el teléfono para compartir su
conexion de datos méviles con el equipo.

1. Enlace el teléfono con el ordenador a través de Bluetooth.

2. Configure el equipo para que obtenga la conexién alareda
través de Bluetooth. Para obtener més informacién,
consulte la documentacion de su equipo.

3. Toque @ > Q> Ajustes > Mas > Anclaje y zona Wi-Fi.

4. Active el anclaje de Bluetooth. El equipo compartird
ahora la conexion de datos del teléfono.

NOTA:

Para dejar de compartir la conexién de datos, desactive el
anclaje de Bluetooth.
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Compartir la conexién de datos méviles como zona
Wi-Fi portatil

Puede compartir la conexién de datos del teléfono con otros
dispositivos convirtiendo su teléfono en una zona Wi-Fi. Esta

funcion necesita una conexion de datos en una red mavil, por lo
que puede generar gastos por transferencia de datos.

NOTA:

Cuando la funcién de zona Wi-Fi esta activada, no podra utilizar la
capacidad Wi-Fi del teléfono para acceder a Internet. Continuaré
conectado a Internet a través de su red de datos mévil.

1. Toque @ - e> Ajustes > Mas > Anclaje y zona Wi-Fi.
2. Active Zona Wi-Fi portatil.
A los pocos segundos, el teléfono comenzara a transmitir
sunombre de red Wi-Fi (SSID).

3. Enelotrodispositivo, localice su teléfono mediante Wi-Fiy
conéctese a él para empezar a utilizar los datos méviles del
teléfono.

NOTA:

Para dejar de compartir la conexion de datos, desactive Zona
Wi-Fi portatil.

Configuracién de una zona Wi-Fi portatil

Puede cambiar el nombre de la red Wi-Fi (SSID) de su teléfono,
proteger la zona Wi-Fi y configurar otras opciones.

1. Toque @ - e> Ajustes > Mas > Anclaje y zona Wi-Fi.
2. Toque Configurar punto de acceso Wi-Fi y defina su

nombre y las opciones de seguridad, tal como se muestra a
continuacion.

» Nombre de la red: introduzca o edite el SSID de red
(nombre) que otros dispositivos veran cuando busquen
redes Wi-Fi.

» Seguridad: elija una opcién de seguridad: Ninguna
(no recomendada) o WPA2 PSK (otros usuarios solo
podran acceder a su punto de acceso Wi-Fi si
introducen la contrasefia correcta). Si selecciona WPA2
PSK, toque el campo de contrasefia para editar la
contrasena de seguridad.

3. Toque GUARDAR para guardar los ajustes.
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NOTA:

En la pantalla Anclaje y zona Wi-Fi, también puede activar o
desactivar la notificacién de punto de conexién Wi-Fiy
establecer la politica de desconexion del punto de conexion.

Conexion a redes privadas virtuales

Las redes privadas virtuales (VPN) permiten conectarse a
recursos de una red local protegida. Las redes privadas virtuales
(VPN) normalmente las utilizan empresas, escuelas y otras
instituciones para permitir el acceso a los recursos de la red
local cuando el usuario no se encuentra en las instalaciones o
cuando esté conectado a una red inaldmbrica.

En funcion del tipo de VPN que utilice, es posible que tenga que
introducir sus credenciales de conexion o instalar certificados de
seguridad para poder conectarse a la red privada virtual (VPN).
Estainformacion se la puede facilitar el administrador de la red.

Cémo afiadir una red privada virtual (VPN)

1. Toque @ - @ > Ajustes > Mas > VPN.

2. Pulse + enla esquina superior derechay rellene la
informacién proporcionada por su proveedor de red.

3. Toque GUARDAR.

Lared VPN se afiadira a la lista de la pantalla VPN.

NOTA:

Debe definir un patron de bloqueo de pantalla, un PIN o una

contrasefa antes de poder utilizar la red VPN.
Cémo conectarse a una VPN

1. Toque @ > @ > Ajustes >Més > VPN.
2. Seleccione la VPN a la que desea conectarse.
3. Cuando se le solicite, introduzca las credenciales

solicitadas y, a continuacion, toque CONECTAR.
Coémo modificar una VPN
1. Toque @ > @ > Ajustes >Més > VPN.

2. Pulse * junto a la red VPN que desee modificar.

3. Edite los ajustes de la red VPN y, a continuacion, toque
GUARDAR.
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Llamadas telefonicas

Puede realizar llamadas desde la aplicacion Call+, la aplicacion
de contactos u otras aplicaciones o widgets que muestran
informacién de contacto. Cada vez que vea un nimero de
teléfono, normalmente podra llamar con solo tocarlo.

Inicio y finalizacion de llamadas

Cémo realizar una llamada mediante marcacién

1. Toque @ > L

2. Toque e e introduzca el ndmero de teléfono o el
ombre del contacto con el teclado de marcacién. Toque
para borrar los nimeros incorrectos.

NOTA:

A medida que introduzca el nimero de teléfono o el
nombre del contacto, el teléfono buscara informacion que
coincida entre sus contactos. Si ve el nimeroy el contacto
al que desea llamar, tdquelo para realizar la llamada
inmediatamente.

3. Pulse ° debajo del teclado para marcar.

NOTA:

Para realizar una llamada internacional, mantenga pulsada la
tecla O para introducir el signo mas (+). A continuacién,
introduzca el codigo de pais, seguido del cédigo de area/ciudad
y, por Gltimo, el nimero de teléfono.

NOTA:
Para volver a marcar el Gltimo ndmero al que ha llamado,

simplemente toque @ > > > y toque
de nuevo.

Finalizaci6én de una llamada

Durante una llamada, toque ° en la pantalla.

40



Respuesta y rechazo de llamadas

Cuando se recibe una llamada de teléfono, la pantalla de
llamada entrante se abre, mostrando el ID de la persona que
llama o la informacién introducida en la aplicacion Contactos
sobre la persona que llama. Puede contestar o rechazar la
llamada, asi como rechazar con un mensaje de texto.

Respuesta a una llamada

Cuando reciba una llamada de teléfono, arrastre@ sobre
para responder.

O bien:

Sila pantalla esta desbloqueada, pulse RESPONDER para

responder a la llamada.

NOTA:
Para silenciar el timbre antes de responder a la llamada, pulse la
tecla de volumen.

Rechazar una llamada

Cuando reciba una llamada de teléfono, arrastre@ sobre
% pararechazarla.

También puede arrastrar @ sobre E pararechazar la
llamada y enviar un mensaje de texto predeterminado a la
persona que llama.

O bien:

Sila pantalla esta desbloqueada, toque IGNORAR para
rechazar la llamada.

NOTA:

Para editar un mensaje de texto predeterminado en la
aplicacion Call+, toque : y seleccione Ajustes > Teléfono >
Respuestas rapidas.

Uso del registro de llamadas

El historial de llamadas es una lista de todas las llamadas
realizadas, recibidas o perdidas. Proporciona una forma comoda
de volver a marcar un nimero, devolver una llamada o afiadir
un ndmero a la lista de contactos.
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Para abrir el historial de llamadas, puede tocar la pestafia © >
> LLAMADAS.

Realizar una llamada desde el historial de llamadas
1. Abrael historial de llamadas.
2. Toque el elemento de la lista para devolver la llamada.

Otras acciones desde una entrada del historial de
llamadas

Abra el historial de llamadas, donde podré realizar las siguientes

acciones.

e Toqueelicono del contacto delante de una lista para
agregar el nimero a los contactos o revisar la informacion
de contacto.

e Toque --- juntoauna lista para revisar todas las llamadas
con ese nimero, enviar un mensaje, 0 compartir su
ubicacién o fotografia antes de llamar al nimero o agregar
el contacto a favoritos. También puede tocar ¢ para
acceder a mas opciones.

e Mantenga pulsada una lista para llamar al nimero, eliminar
el registro o enviar un mensaje.

NOTA:

Toque : >Borrar registro de llamadas en la pestana
LLAMADAS para borrar todos los registros del historial.

Llamadas a contactos

1. Toque © > L

2. Toque la pestaiia CONTACTOS para ver todos sus
contactos o toque la pestafia FAVORITOS para acceder a
los contactos mas frecuentes y los favoritos.

3. Toque un contacto para realizar la llamada.
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Contactos

Puede afiadir contactos a su teléfono y sincronizarlos con los
contactos de su cuenta de Google o de otras cuentas que
admitan la sincronizacion.

Para ver sus contactos, toque @ > @ > 8 Desde alli
puede tocar las fichas de la parte superior de la pantalla para
cambiar répidamente a sus contactos favoritos.

Consulta de los datos de contactos

1. Toque @ - @ > 9 y,a continuacion, toque la
pestafia TODOS para acceder a su lista de contactos.

2. Desplacese por la lista para ver todos tus contactos.

3. Toque un contacto para ver sus datos.

NOTA:

Si tiene muchos contactos almacenados, vera una barra
deslizante en la parte derecha de la pantalla. Arrastre el control
deslizante hasta la letra inicial que busca.

Cémo aiiadir un nuevo contacto

1. Toque©>®>e,

2. Toque ° para afiadir un nuevo contacto.

3. Toque Guardar en para elegir donde guardar el contacto. Si
selecciona una cuenta de sincronizacion, los contactos se
sincronizaran automaticamente con la cuenta.

4. Introduzca el nombre del contacto, sus nimeros de
teléfono, direcciones de correo electronico y otros datos.
Toque Mas campos si fuera necesario.

5. Toque v para guardar el contacto.

Configuracion de su propio perfil
Puede crear su propia tarjeta de nombre en el teléfono.

1. Toque @ > @ > e y,a continuacion, toque la
pestafia TODOS.
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Toque Configurar mi perfil.

Siya ha configurado un perfil, seleccione la lista situada
debajo de YOy toque /’.

Edite la informacion de su perfil.

Toque V.

Importacion, exportacion y uso compartido

de contactos

Puede importar y exportar los contactos de la tarjeta nano-SIM,
del almacenamiento del teléfono o de la tarjeta microSD. Esto
le resultaré especialmente Gtil cuando tenga que transferir
contactos entre diferentes dispositivos. También puede
compartir contactos rapidamente con Messaging, Bluetooth,
Android Beam (NFC), Gmail, Google Drive, etc.

Importar contactos desde la tarjeta nano SIM

1.
2.

5.

Toque @ - 9 > 9

Toque & >Importar/exportar > Importar de la tarjeta
SIM.

Seleccione una cuenta en la que guardar los contactos.

Compruebe qué contactos necesita y, a continuacion,
toque Aceptar.

Toque Aceptar para confirmar.

Importar contactos del almacenamiento del

teléfono o de la tarjeta microSD

1.
2.

Toque @ > @ > 9

Toque = >Importar/exportar > Importar de

archivo .vcf.

Seleccione una cuenta en la que guardar los contactos.
Toque la ubicacién donde se guardan los archivos vCard en
el almacenamiento del teléfono o la tarjeta microSD. A
continuacion, toque uno para importar los contactos.
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Exportar contactos a la tarjeta nano SIM

Toque @ > @ > 6

Toque = >Importar/exportar > Exportar a tarjeta SIM.

Compruebe qué contactos necesitay, a continuacion,
toque Aceptar.

Exportar contactos al almacenamiento del teléfono

o de la tarjeta microSD

Toque @ > @ > e

1.

2. Toque E > Importar/exportar > Exportar a archivo .vcf.

3. Compruebe qué contactos necesitay, a continuacion,
toque Aceptar.

4. Toque la ubicacién donde desea guardar el archivo vCard.

5. Edite el nombre de archivo si fuera necesario y toque
GUARDAR para crear el archivo.

Compartir contactos

1. Toque @ > @ > e y,a continuacion, toque la
pestaiia TODOS.

2. Mantenga pulsado el contacto que desea compartir.

3. Marque mas contactos si lo necesita y, a continuacion,
toque E > Compartir.

4. Elija como desea compartir los contactos. Las opciones
dependen de las aplicaciones y los servicios instalados.

O bien:

1. Toque @ > @ > e > Importar/exportar >
Compartir todos los contactos.

2. Mantenga pulsado el contacto que desea compartir.

3. Marque los contactos que necesite y, a continuacion, toque
Aceptar.

4. Elija como desea compartir los contactos. Las opciones

dependen de las aplicaciones y los servicios instalados.
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Contactos favoritos

En la pestafia de contactos favoritos encontrara sus contactos
favoritos y los que utiliza con més frecuencia.

Afadir un contacto a Favoritos

Puede afiadir los contactos que utiliza con mas frecuencia a
FAVORITOS para poder encontrarlos rapidamente.

1. Toque @ > @ > e y toque la pestafia TODOS.
2. Seleccione un contacto y, a continuacion, toque ﬁ en

la parte superior.

Quitar un contacto de Favoritos

1. Toque @ - @ > 0 y, a continuacion, toque la
pestafia FAVORITOS.
2. Seleccione un contacto favorito y, a continuacion, toque
en la parte superior.

Bisqueda de contactos
1. Toque @ > e > e

2. Toque Q en la parte superior de la pantalla.

3. Introduzca el nombre del contacto o cualquier otra
informacion del contacto para buscarlo. Los contactos
cuyos nombres coincidan se mostrardn en una lista.

Edicién de contactos

Editar datos de contactos

1. Toque©>e>e,

2. Seleccione un contacto que desee editar y, a continuacion,
>
toque # .
3. Edite el contacto y toque v,
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Eliminar contactos

1. Toque @ > @ > e y,a continuacion, toque la
pestaiia TODOS.

2. Mantenga pulsado el contacto que desea eliminar.

3. Marque més contactos si lo necesita y, a continuacion,
toque E > Eliminar.

4. Toque Aceptar para confirmar la accion.

Vincular contactos

Como el teléfono se sincroniza con diversas cuentas en linea, es
posible que aparezcan entradas duplicadas para el mismo
contacto. Puede vincular toda esa informacién separada en una
Unica entrada de contacto en la lista de contactos.

1. Toque @ > @ > O ~10p0s.
2. Mantenga pulsada la entrada del contacto y, a
continuacién, marque los contactos que desea vincular.

3. Toque + >Vincular.

4. Toque VINCULAR para confirmar la accion. Puede repetir
estos pasos para vincular otro contacto.

NOTA:

También puede unir todos los contactos duplicados. Toque &
> Unir contactos en la pantalla Contactos, marque los

contactos que desea uniry toque /+.Los contactos unidos no
se pueden separar.
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Cuentas web

Cémo aiadir o quitar cuentas

Puede afadir varias cuentas de Google y Microsoft Exchange
ActiveSync®. También puede agregar otros tipos de cuentas en
funcion de las aplicaciones que tenga instaladas en el teléfono.

Afadir una cuenta
1. Toque @ e > Ajustes > Cuentas > Afadir cuenta.
2. Seleccione el tipo de cuenta que desea afiadir.

3. Siga los pasos que aparecen en pantalla para introducir la
informacion de la cuenta. La mayoria de las cuentas
requieren un nombre de usuario y una contrasefia, pero los
detalles pueden variar. Es posible que necesite obtener
algunos datos del servicio de soporte de Tl o del
administrador del sistema.

Cuando la cuenta se ha afiadido correctamente, se muestra en
la lista Cuentas.

Eliminar una cuenta

Al eliminar una cuenta, se elimina tanto la cuenta como toda la
informacion asociada con ella en el teléfono, como los correos
electronicosy los contactos.

1. Toque @ > 9 > Ajustes > Cuentas.

2. Seleccione la categoria de cuenta y, a continuacion, toque
la cuenta.

3. Toque E > Eliminar cuenta > ELIMINAR CUENTA.
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Configuracién de la sincronizacion de

cuentas

Configurar el ajuste de sincronizacion automatica

1.
2.

Toque @ > e > Ajustes > Cuentas.

.
Toque ¢ y active o desactive Datos de sincronizacién
automatica.

» Cuando la sincronizacién automatica esté activada, los
cambios que realice en la informacion del teléfono o en
la web se sincronizaran automaticamente entre ellos.

» Cuando la sincronizacién automatica esta desactivada,
tendré que sincronizar las cuentas manualmente para
actualizar los correos electronicos, las actualizaciones
u otra informacion reciente.

Sincronizacién manual

Toque @ > e > Ajustes > Cuentas.
Seleccione la categoria de la cuenta y, a continuacion, la
cuenta que desee sincronizar.

.
Toque = > Sincronizar ahora. O seleccione los tipos de
informacion que desea sincronizar.

Cambiar los ajustes de sincronizacion de una cuenta

Toque @ > Q > Ajustes > Cuentas.

Seleccione la categoria de la cuentay, a continuacion,
toque la cuenta. Aparece la pantalla de sincronizaciéon
donde se muestra una lista con la informacion que la
cuenta puede sincronizar.

Si la sincronizacion automatica esta habilitada, active o
desactive los elementos que necesite. Los tipos de
informacion activados en el teléfono y en la web se
mantendrén en sincronizacion automética. Si la
sincronizacion automética esta deshabilitada, toque una
lista para sincronizar ese tipo de informacion entre el
teléfonoy la web.
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Correo electrénico

Toque @ en la pantalla de inicio y seleccione Correo
electrénico. Utilice esta opcion para recibir y enviar mensajes
de correo electrénico desde su cuenta de correo web o desde
otras cuentas, mediante POP3 o IMAP, o para acceder a su
cuenta de Exchange ActiveSync en caso de que utilice un
correo electrénico corporativo.

Configuracion de la primera cuenta de correo

electrénico

1. Cuando abra el correo electrénico por primera vez,
escriba su direccion de correo electronico y contrasefia.
2. Toque SIGUIENTE para que el teléfono recupere los
pardmetros de red automaticamente.
NOTA:

Toque CONFIGURACION MANUAL si desea introducir
estos datos de forma manual o configurar una cuenta de
Exchange ActiveSync.

3. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para
completar la configuracion.

El teléfono mostrara la bandeja de entrada de la cuenta de
correo electronico y empezara a descargar mensajes.

Comprobacion de sus mensajes de correo

electrénico

El teléfono puede comprobar automaticamente la llegada de
nuevos mensajes de correo electronico con el intervalo que
configure al crear la cuenta.

También puede comprobar la llegada de nuevos correos
electronicos manualmente arrastrando hacia abajo la lista de
mensajes.
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Respuesta a un mensaje de correo

electronico

Puede responder a los mensajes que reciba o reenviarlos.
También puede borrar los mensajes y gestionarlos de otras
formas.

Responder o reenviar mensajes de correo
electrénico

1. EnlaBandeja de entrada, abra el mensaje de correo
electrénico que desee reenviar o responder.

2. Haga lo siguiente en funcion de sus necesidades:
» Pararesponderal remitente, toque
» Pararesponderal remitente y a todos los destinatarios
del mensaje de correo electrénico original, toque
LS N E > Responder a todos.
» Parareenviar el mensaje de correo electronico a otra
persona, toque » o - > Reenviar.

3. Edite el mensaje y toque >

Marcar un mensaje de correo electrénico como no

leido

Puede volver a establecer un mensaje de correo electrénico

como no leido, por ejemplo, para recordarle que debe leerlo de

nuevo mas tarde. También puede marcar una serie de mensajes

como no leidos.

e Mientras leer un mensaje, toque .

e Siel mensaje se encuentra en una lista de mensajes (por
ejemplo, en la bandeja de entrada), toque laimagen del

remitente que hay delante del mensaje y después toque
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Eliminar un correo electrénico

Puede eliminar un mensaje de correo electronico de su carpeta.
También puede eliminar una serie de mensajes de correo
electrénico.

e Mientras lee un mensaje, toque .

e Siel mensaje se encuentra en una lista de mensajes (por
ejemplo, en la bandeja de entrada), deslice el mensaje
hacia la izquierda o la derecha para eliminarlo, o toque la
imagen del remitente que hay delante del mensaje y, a

continuacion, toque .
NOTA:
Si elimina accidentalmente alguno, toque Deshacer para
recuperarlo.

Redaccion y envio de un mensaje de correo

electrénico

1. Abrala bandeja de entrada del correo electrénico y toque

NOTA:

Si tiene mas de una cuenta de correo electronico en el
teléfono, toque la linea del remitente para seleccionar la
cuenta que desea utilizar para enviar el mensaje.

2. Introduzca un nombre de contacto o una direcciéon de
correo electronico en el campo Para. Separe a los
destinatarios mediante una coma. También puede tocar
+& para afadir destinatarios desde sus contactos.

NOTA:

Para enviar el mensaje con copia o copia oculta a otros
.

destinatarios, toque ¢ > Afadir Cc/Cco para abrir el
campo Cc/Cco e introduzca los nombres de los contactos
o las direcciones de correo electrénico.

3. Introduzca el asunto del mensaje de correo electronicoy
redacte el texto del mensaje.
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4. Toque (& > Adjuntar archivo para afiadir archivos de
audio, iméagenes, videos u otro tipo de archivos como
adjuntos.

5. Toque > enla parte superior derecha de la pantalla para
enviar el mensaje.

Coémo se afiaden y editan cuentas de correo

electronico

Afadir una cuenta de correo electronico

Después de configurar la primera cuenta de correo electronico
(consulte Configuracion de la primera cuenta de correo
electronico), puede afiadir otras cuentas y gestionarlas por
separado.

1. Abra Correo electrénico para acceder a la pantalla de la
bandeja de entrada.
2. Toque = > Ajustes > Afiadir cuenta.

3. Siga las instrucciones para configurar la cuenta del mismo
modo que lo hizo con la primera.

Editar una cuenta de correo electrénico

Puede cambiar diversos ajustes de las cuentas, incluida la

frecuencia con la que se comprueba la llegada de correo

electrénico, el tipo de notificaciones que recibira cuando haya

nuevos mensajes, su firma de correo y otros datos sobre los

servidores que la cuenta utiliza para enviar y recibir mensajes.

1. Abra Correo electrénico para acceder a la pantalla de la
bandeja de entrada.

2. Toque = > Ajustes ytoque la cuenta cuyos ajustes
desee modificar.

3. Realice los cambios que desee y toque < cuando haya
terminado.

53



Modificacion de los ajustes generales del

correo electrénico
Los ajustes generales se aplican a todas las cuentas de correo
electronico que afada.

1. Abra Correo electrénico para acceder a la pantalla de la
bandeja de entrada.

2. Toque = > Ajustes > Ajustes generales.

3. Realice los cambios que desee y toque < cuando haya
terminado.
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Message+

Puede utilizar Message+ para intercambiar mensajes de texto
(SMS) y mensajes multimedia (MMS).

Acceso a la pantalla Message+

Toque © > e > Message+.

Se abriré la pantalla Message+, donde podra crear un mensaje
nuevo, buscar mensajes o abrir una cadena de mensajes en
curso.

Toque ° para crear un nuevo mensaje o un nuevo chat
en grupo.

Toque Q para buscar un mensaje mediante palabras
clave.

Toque una cadena de mensajes existente para abrir la
conversacion que haya mantenido con un ndmero
determinado.

Envio de mensajes

1.

4. Toque

En la pantalla Message+, toque ° en la esquina inferior

derecha, y seleccione g

Afada los destinatarios de uno de los siguientes modos.

» Toque el campo Para e introduzca manualmente el
ndmero o el nombre de contacto del destinatario. Si el
teléfono le presenta algunas sugerencias, seleccione
la que desee agregar.

» Seleccione los destinatarios de entre sus contactos o
los nimeros con los que més contacta. Para ello, toque

Toque el campo Escribir un mensaje e introduzca el texto
del mensaje. Toque © para afadir un emoji al texto.
Si desea enviar un mensaje multimedia, mantenga vacio el

campo de texto y toque para afadir unaimagen, un
audio, un video o cualquier otro tipo de archivo al mensaje.

a
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Respuesta a mensajes

Los mensajes que se reciben se afiaden a las cadenas de
mensajes recibidos del mismo nimero. Si el nuevo mensaje
proviene de un nimero nuevo, se crea una nueva cadena.

1.

En la pantalla Message+, toque la cadena que contenga el
mensaje al que desee responder.

Escriba su respuesta en el cuadro de texto situado en la
parte inferior o toque [ U] para afiadir una imagen, un
audio, un video o cualquier otro tipo de archivo al mensaje.

Toque .

Reenvio de mensajes

1.

En la pantalla Message+, toque la cadena que contenga el
mensaje que desee reenviar.

Mantenga pulsado el mensaje y, a continuacion, toque
Reenviar en el men( que se abriré.

Introduzca el destinatario del mensaje y edite el contenido
si lo desea.

Toque .
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Navegador web

Utilice Chrome para ver paginas web y buscar informacion.

Acceso al navegador

Toque © > Q > Chrome para ejecutar el navegador web.

Chrome también se abre al pulsar un enlace web, por ejemplo,

en un mensaje de correo electrénico o un mensaje de texto.

Para abrir una pagina web o buscar en Internet:

1. Abralaaplicacion Chrome.

2. Toque el cuadro de direccion de la parte superior de la
pégina web.

3. Introduzca la direccién (URL) de una pégina web o
introduzca los términos que desee buscar.

4. Toque una direccion URL o una sugerencia de bdsqueda, o
bien, toque Intro en el teclado para abrir la pagina web o los
resultados de basqueda.

Uso de varias pestaiias en el navegador
Puede abrir varias paginas web al mismo tiempo (una pégina en
cada pestafia) y alternar entre ellas libremente.

Para abrir una nueva pestaia en el navegador:

.
Toque + > Nueva pestafia. Se abre una nueva pestafia en el
navegador.

Para alternar entre pestaias:

1. Toque elicono 2 enla parte superior de la pantalla. EL
namero del icono indica el nimero de ventanas del
navegador que estan activas actualmente.

2. Deslice el dedo verticalmente para desplazarse por la lista
de pestafias abiertas.

3. Toque la miniatura de la pestafa que desee abrir.

NOTA:
Deslice la miniatura horizontalmente o toque su X para
cerrar la pestafia.
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Descarga de archivos

1. Mantenga pulsada unaimagen o un enlace a un archivoo a
otra pagina web.

2. Enelmen( que se abre, toque Descargar imagen o
Descargar enlace.

Los archivos descargados se guardan en el teléfono. Puede
verlos o abrirlos en la aplicacion Descargas.

Cambio de los ajustes de Chrome

Puede configurar diversos ajustes para personalizar la forma en
la que navega por la web, ademas de para controlar su
privacidad.

Para acceder a la pantalla de ajustes de Chrome, toque
Ajustes.

°
.
. >
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Camara

Puede utilizar el teléfono para tomar fotos y grabar videos. Las
fotos y los videos se almacenan en la tarjeta microSD que haya
instalado o en el almacenamiento del teléfono. También puede
copiarlos en el ordenador o acceder a ellos a través de la
aplicacion Fotos.

Captura de fotos

1. Toque @ - >Camara.

2. Enfoque la cdmara hacia donde desee y realice los ajustes
necesarios. Se utiliza FOTO (cdmara automatica) de forma
predeterminada.
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Nimero

Funcién

Activar o desactivar la funcién HDR, solo

1
disponible para la cémara trasera.

2 Cambiar los ajustes de la camara.

3 Cambiar al modo de FOTO.

4 Hacer una foto.

5 Ver las fotos y los videos realizados.

p Cambiar al modo MANUAL, EXPOSICION
MULTIPLE o INTERVALO DE TIEMPO.

7 Seleccionar un efecto de color u otros efectos
especiales.

8 Cambiar entre la cdmara traseray la cdmara
frontal.

9 Cambiar al modo de VIDEO.

10 Cambiar la configuracion del flash (solo
disponible para la cdmara trasera).
Activar el temporizador para que la cdmara

1 haga la foto automéaticamente un tiempo

después de pulsar el icono del obturador.

0 ADVERTENCIA:
Si usa el flash, mantenga una distancia prudencial. No
apunte el flash a los ojos de personas o animales.

NOTA:

Puede juntary separar los dedos en la pantalla para acercar
o alejar laimagen antes de realizar una foto.

3. Toque el area donde desea enfocar la cdmara o deje que la
camara enfoque automaticamente en el centro de la

imagen.

4. Toque ligeramente O
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Grabacion de videos

Puede grabar clips de video con velocidad normal. La cadmara
trasera también permite grabar video a camara lentao a
intervalos de tiempo.

1.
2.

Toque (N 0 > Camara.

Toque VIDEO si desea grabar video a velocidad normal.
Para grabar video a intervalos de tiempo, toque = >
INTERVALO DE TIEMPO.

Enfoque la cdmara hacia donde desee. Puede tocar
cualquier érea de la pantalla que quiera que enfoque la
videocamara antes y durante la grabacion.

NOTA:

Puede juntary separar los dedos en la pantalla para acercar
o alejar laimagen antes de realizar una foto o durante la
grabacion de un video.

Iniciar grabacion.

» Enel modo VIDEO, toque . para iniciar la
grabacion de video a velocidad normal.

» Enelmodo INTERVALO DE TIEMPO, toque ’ para
grabar un video a intervalos de tiempo.

NOTA:
Al grabar video a velocidad normal o con INTERVALO DE

TIEMPO, toque © para guardar la toma como una foto
independiente.

Detener la grabacion.
» Enelmodo de VIDEO, toque @
» Enelmodo de INTERVALO DE TIEMPO, toque
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Uso del modo de cAmara manual

Puede utilizar el modo de cdmara manual para ajustar méas
opciones en sus fotografias, como, por ejemplo, el ISO, el
balance de blancos, la exposicion, etc.

1. Toque @ - 0 > Camara.

2. Togque = >MANUAL.

3. Enfoque la cdmara hacia donde desee y realice los
siguientes ajustes.

» Arrastre el cuadro amarillo a cualquier érea de la
pantalla donde desee que la cdmara mida la exposicion
para poder ajustar el brillo de la fotografia. Mantenga
pulsado el cuadro para bloquear la exposicion.

» Toque 0 para mostrar las opciones, incluido el ISO, la
exposicion general, el balance de blancosy el intervalo
para las imagenes con intervalo de tiempo.

4. Toque el icono del obturador para realizar la
fotografia.
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Masica

La aplicacion Play Music funciona con Google Music, la tienda
de musica y servicio de transmisién en linea de Google. La
transmision se puede realizar a través de datos moviles o de
una conexion Wi-Fi; puede escuchar aquellas canciones
favoritas que haya afadido a su biblioteca de Google Music en
linea. También puede reproducir archivos de audio que haya
copiado directamente a su teléfono desde un ordenador.
NOTA:

La disponibilidad de Google Music depende de la regién donde
se encuentre. Si no esté disponible, o no dispone de una
conexion Wi-Fi o de datos maviles, solo podra reproducir la
musica almacenada en su teléfono.

Reproduccién de misica

Toque la tecla de inicio > 0 > Reproducir musica. Si se le
solicita, seleccione una cuenta para acceder a su biblioteca de
musica en linea.

La aplicacion busca en su biblioteca en linea y en el teléfono
musica y listas de reproduccién antes de mostrar su biblioteca
de musica combinada. Puede tocar B- Biblioteca de
misica para acceder a toda la mdsica y todas las listas de
reproduccion. Para cambiar las vistas de la biblioteca,
desplacese hacia la derecha o la izquierda.

Toque una cancién para reproducirla. Cuando la cancion se esté
reproduciendo, pulse la informacion de resumen en la parte
inferior para mostrar la pantalla de reproduccion.
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o 1. o hoven's Symphony No. = 5—— @

New York Philharmonic

Niamero

Funcién

Cancion e informacion del artista. Toque o arrastre

! hacia abajo para volver a la biblioteca de mdsica.
Ilustracion del album (si esta disponible). Desplacese

2 hacia la derecha/izquierda para pasar a la cancion
siguiente/anterior de la lista de reproduccion.
Cambio del modo de repeticion. Podré repetir la

3 pista actual, la lista de reproduccién actual o
desactivar la repeticion.

4 Arrastrar la barra de progreso para saltar a una parte
concreta de la cancion.

5 Indicar que le gusta la cancién.

6 Control de la reproduccion. Permite saltar canciones
o pausar y reanudar la reproduccion.

7 Indicar que no le gusta la cancion.

8 Activar/desactivar la reproduccion aleatoria.

9 Tocar para ver la lista de reproduccién actual (en
cola).

10 Obtener mas opciones.
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Puede seguir controlando la misica aunque no se encuentre
en la pantalla de reproduccion.

En la biblioteca de musica de la aplicacion de
reproduccion de musica, toque la informacion de
resumen, en la parte inferior de la pantalla, para restaurar la
pantalla de reproduccion.

En otras aplicaciones, deslice el panel de notificaciones
hacia abajo. Toque el titulo de la cancién para restablecer la

pantalla de reproduccién, o toque 4 o Pl para
reproducir la cancion anterior o siguiente respectivamente.

Toque ’ para reproducir la cancién actual y toque l I
para pausarla.

Sila pantalla esta bloqueada, la informacion de la cancién,
la portada del album, asi como el control de reproduccién
apareceran en la pantalla. Puede detener/reanudar la
reproduccion o saltar canciones.

Administracion de listas de reproduccion

Cree listas de reproduccion para organizar tus archivos de
musica en conjuntos de canciones, de modo que pueda
reproducir las canciones que desee en el orden que prefiera.

Para crear una lista de reproduccién o afiadir una cancién a

una lista de reproduccion:

e Toque H junto a una canciény seleccione Agregar ala
lista de reproduccién. Toque la lista de reproduccién a la
que desea afiadir la cancion.

e Toque H junto a una cancién y seleccione Agregar a lista
de reproduccion. Toque NUEVA LISTA DE
REPRODUCCION para crear una nueva lista de
reproduccién. Introduzca el nombre y la descripcion para
editar la lista de reproduccion y, a continuacion, toque
CREAR LISTA DE REPRODUCCION.

Para eliminar una cancion de una lista de reproduccion:
1. Toque E > Biblioteca de misica en la aplicacion Play
Music.

2. Toque la pestafia LISTAS DE REPRODUCCION y, a
continuacién, toque una lista de reproduccion.

3. Toque : junto a una cancion de la lista de reproduccion.
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4. Toque Eliminar de lista de reproduccion.
Para eliminar una lista de reproduccion:

1. Toque B- Biblioteca de musica en la aplicacion Play
Music.

2. Toque la pestafia LISTAS DE REPRODUCCION.

3. Toque H junto a la lista de reproduccion que desee
eliminar.

4. Toque Eliminar > Aceptar.

NOTA:

Determinadas listas de reproduccion creadas como, por

ejemplo, la de canciones que ha indicado que le gustan o las

altimas canciones afiadidas no se pueden eliminar.
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Ajustes

Toque © > Q > Ajustes. La aplicacion Ajustes contiene la
mayoria de las herramientas que se utilizan para personalizary
configurar el teléfono.

En la parte superior de la pestafia Ajustes, puede consultar las
siguientes sugerencias. Toque para comprobar o personalizar
los ajustes recomendados.

Conexiones inalambricas y redes

Wi-Fi

Toque © > 0 > Ajustes > Wi-Fi. Active o desactive la
opcién Wi-Fiy configure sus conexiones Wi-Fi. Consulte
Conexion a una red Wi-Fi.

Si la conexion Wi-Fi esta activada, toque & > Ajustes
avanzados > Wi-Fi Direct en el men( Wi-Fi para compartir
datos entre dos dispositivos a través de Wi-Fi directamente.
Consulte Uso de Wi-Fi Direct®.

Bluetooth

Toque © > Q > Ajustes > Bluetooth. Active o desactive la
opcion Bluetooth y configure sus conexiones Bluetooth.
Consulte Conexion con dispositivos Bluetooth.

Uso de datos

Toque @ > Q > Ajustes > Uso de datos para comprobary
gestionar el uso de datos méviles. También puede visualizar y
restringir el uso de datos Wi-Fi.

e Toque Guardado de datos para activar el guardado de
datos, que evita que las aplicaciones utilicen la conexion de
datos en segundo plano. En el caso de una aplicacién en
uso, puede acceder a los datos, pero podré hacerlo con
menos frecuencia cuando el guardado de datos esté
activado. También puede tocar Acceso a datos sin
restricciones y permitir que algunas aplicaciones siempre
dispongan de acceso a la conexion de datos incluso
cuando el guardado de datos esta activado.
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e Toque el boton Datos méviles para activar y desactivar los
datos moviles.

e Toque Uso de datos méviles para comprobar cuéntos
datos se han utilizado durante el ciclo de tiempo
establecido, consultar cuantas aplicaciones han estado
usando datos moviles, restringir los datos en segundo
plano para aplicaciones individuales o permitir el uso de
datos sin restricciones cuando el guardado de datos esté
activado para aplicaciones individuales.

e Toque Ciclo de facturacion para configurar la fecha de
restablecimiento del ciclo de uso de datos y configurar la
advertencia y el limite de datos moviles.

e Toque Uso de datos Wi-Fi para ver el uso Wi-Fi de las
aplicaciones.

e Toque Restricciones de red para seleccionar las redes
Wi-Fi que son puntos de acceso méviles. Puede que ciertas
aplicaciones le adviertan si utiliza estas redes para realizar
descargas grandes, con el fin de evitar costes elevados en
las facturas.

NOTA:
El uso de datos se mide a través del teléfono; el recuento de
uso de datos de su operador podria ser diferente.

Modo avién

Toque © > 0 > Ajustes > Mas y desplace el interruptor
que hay junto a Modo avién para activar o desactivar el modo
avion. Si el modo avion estd activado, se desactivaran todas las
radios del teléfono que transmitan voz o datos.

NFCy Android Beam

Toque © > Q > Ajustes > Mas > NFC para intercambiar
datos con otros dispositivos equipados con NFC cuando se
toquen o estén cerca. Toque Android Beam y active esta
funcion si desea compartir paginas web, informacion de
contactos, videos de YouTube u otro contenido de su teléfono
con otro dispositivo equipado con NFC. Consulte Intercambio
de datos a través de NFC.
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Anclaje a red y zona Wi-Fi portatil

Toque © > 0 > Ajustes > Anclaje y zona Wi-Fi para
compartir la conexion de datos méviles de su teléfono con
ordenadores u otros dispositivos a través de USB, Bluetooth o
Wi-Fi. Consulte Uso compartido de la conexion de datos
moviles.

VPN

Toque @ - 0 > Ajustes > Mas > VPN para configurar
redes privadas virtuales y conectarse a ellas. Consulte Conexion
aredes privadas virtuales.

Redes méviles

Toque @ - Q > Ajustes > Mas > Redes méviles para
controlar la itinerancia de datos moviles, definir el tipo de red,
definir los nombres de puntos de acceso y seleccionar una red
movil, entre otros. Consulte Conexion a redes moviles.

Restablecimiento de ajustes de red

Toque © > 0 > Ajustes > Mas > Restablecimiento de
ajustes de red para restablecer todos los ajustes de red,
incluidos los ajustes de Wi-Fi, datos moviles y Bluetooth.

Dispositivo

Pantalla

Toque © > Q > Ajustes > Pantalla para configurar las
siguientes opciones.

e Panel de aplicaciones favoritas: Con esta funcion

activada, deslicese hasta el extremo izquierdo de la
pantalla de inicio para abrir su aplicacion favorita.

e Aplicaciones de pantalla de inicio favoritas: seleccione
la aplicacion que se abrira al deslizarse hasta el extremo
izquierdo de la pantalla de inicio.

e Bloqueo del disefio de la pantalla de inicio: activelo para
impedir los cambios en la pantalla de inicio.

e Botones de navegacion: arrastre los botones de
navegacion hasta el fondo de la pantalla para reordenarlos.
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Accesos directos en la pantalla de bloqueo: muestra los
iconos de acceso directo en la pantalla de bloqueo. Deslice
un icono de acceso directo a la parte inferior de la pantalla
de bloqueo para abrir la aplicacion o funcién relacionada.

Edicién de accesos directos en la pantalla de bloqueo:
toque un acceso directo de pantalla de bloqueo para
cambiarlo o borrarlo, o toque Afadir acceso directo para
afiadir uno.

Nivel de brillo: ajusta el brillo de la pantalla.

Brillo adaptativo: ajusta automaticamente el brillo de la
pantalla.

Porcentaje de bateria: muestra u oculta el porcentaje de
la baterfa en la barra de estado.

Fondo de pantalla: permite seleccionar unaimagen de
fondo o una animacion para la pantalla de inicioy la
pantalla de bloqueo.

Suspension: establece el tiempo de inactividad que debe
transcurrir antes de que la pantalla se apague
autométicamente.

Dos toques para activar: toque dos veces en la pantalla
para activarla cuando el teléfono esté en modo de
suspension.

Salvapantallas: gestiona la funcion del salvapantallas.
Cuando esté activada, el reloj, los colores, las noticias y el
tiempo, o las fotos se mostraran como salvapantallas.
Parpadeo de luz de notificacion: el indicador luminoso
parpadea para notificar las llamadas perdidas, los mensajes
nuevosy otros eventos.

Tamaiio de fuente: establece el tamafio de fuente del
texto que aparece en pantalla.

Tamaiio de pantalla: ajuste el tamafio de visualizacion de
los elementos de la pantalla, como fuentes, iconos e
imagenes.

Cuando se gira el dispositivo: seleccione si el contenido
de la pantalla se debe girar cuando se gire el teléfono.

Notificaciones

Toque © > 0 > Ajustes > Notificaciones. Puede
establecer diferentes opciones de notificacion para
aplicaciones individuales. Toque una aplicacién para bloquear o
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silenciar sus notificaciones, seleccione el contenido de sus
notificaciones para que se muestre en la pantalla de bloqueo o
permita que las notificaciones sobrescriban sus ajustes del
modo No molestar.

Sonido

Toque © > 0 > Ajustes > Sonido. Puede ajustar
diferentes tipos de volumen, establecer las opciones de No
molestar, configurar un sonido de tono de llamada y
notificacion, establecer un tono de alarma y configurar
difusiones de emergencia, ademés de seleccionar sonidos del
sistema.

Aplicaciones

Toque © > Q > Ajustes > Aplicaciones para ver las

aplicaciones instaladas en su teléfono y gestionarlas.

Toque una aplicacion para ver su informacion. Las siguientes

opciones estan disponibles:

o FORZAR DETENCION: fuerza la detencion de la
aplicacion.

e DESINSTALAR: desinstala la aplicacion.

e HABILITAR/DESHABILITAR: habilita o deshabilita la
aplicacion.

e Almacenamiento: compruebe su informacion de
almacenamiento, borra sus datos o la memoria caché.

e Usode datos: compruebe la cantidad de datos que la
aplicacion ha utilizado durante el ciclo de tiempo
establecido y restringe los datos de segundo plano de la
aplicacion.

e Permisos: compruebe o cambie los permisos de la
aplicacion.

o Notificaciones: establezca las opciones de notificaciones
para la aplicacion.

e Abierta de forma predeterminada: compruebe los
enlaces compatibles con la aplicacion y establece si abrir
los enlaces en la aplicacion y borra los valores
predeterminados de la aplicacion.

e Bateria: compruebe los detalles de uso de la bateria de la
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aplicacion desde la Ultima carga completa.

e Memoria: compruebe cuanta memoria ha utilizado la
aplicacion.

NOTA:

No todas las opciones estén disponibles para las aplicaciones.
Puede que algunas aplicaciones dispongan de mas opciones.

Aplicaciones predeterminadas

Toque © > Q > Ajustes > Aplicaciones
predeterminadas para establecer las siguientes opciones.

e Abrir enlaces: compruebe los enlaces compatibles con la
aplicacion, elija si abrir los enlaces en la aplicacion y borre
los valores predeterminados de la aplicacion.

e Asistente y entrada de voz: seleccione la aplicacion
predeterminada para el asistente de voz y la introduccion
de texto, y configure las opciones relacionadas con la
aplicacion.

e Aplicacién de inicio/Aplicacién de
navegador/Aplicacién de teléfono/Aplicacién de SMS:
seleccione la aplicacion predeterminada para el programa
de ejecucion, la navegacion web, las llamadas de teléfonoy
los mensajes.

e Acceso especial: establezca opciones de acceso especial
aaplicaciones.

Almacenamiento

Toque © > Q > Ajustes > Almacenamiento para ver la
informacién de memoria de almacenamiento interno del
teléfono y la tarjeta microSD.

Puede elegir la ubicacién predeterminada para los datos nuevos,
como las fotos realizadas o las grabaciones de voz. Toque
Ubicacién de guardado y seleccione Teléfono o Tarjeta SD
para guardar los elementos en el almacenamiento del teléfono
o la tarjeta microSD instalada, respectivamente.

Toque Almacenamiento interno compartido para obtener un
desglose detallado del uso del espacio por tipo. Toque un tipo
de datos para ver més informacion o eliminar los archivos que
no necesite, o toque Explorar para ver y administrar todos los
archivos presentes en el almacenamiento.
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Para obtener mas informacién acerca del uso del
almacenamiento interno y la tarjeta microSD, consulte Uso de
la tarjeta microSD como almacenamiento del teléfono o
almacenamiento portatil.

Gestor de energia

Toque © > 0 > Ajustes > Gestor de energia para
gestionar la energia. Puede visualizar el nivel de la bateria,
comprobar qué ha utilizado la bateria, elegir un plan de energia
adecuado y optimizar el uso de la bateria, entre otros.

Memoria

Toque © > 0 > Ajustes > Memoria para supervisar el uso
de memoria y el rendimiento del teléfono. También puede
consultar qué aplicaciones son las que utilizan més memoria.

Usuarios

Toque © > 0 > Ajustes > Usuarios para gestionar las
cuentas de usuario de su teléfono.

Puede compartir su teléfono con otras personas creando
cuentas de usuario adicionales. Cada usuario con una cuenta
independiente tiene su propio espacio de almacenamiento,
fondo de pantalla, bloqueo de pantalla, etc. Los usuarios
también pueden ajustar parametros de configuracion del
dispositivo, como, por ejemplo, la conexion Wi-Fi, que afectan a
todos los usuarios y actualizar aplicaciones para todos los
demés usuarios.

De forma predeterminada, la cuenta de invitado esta disponible
para cualquier persona que necesite utilizar el teléfono
temporalmente. Puede tocar Afiadir usuario para crear mas
cuentas de usuario.

Puede tocar Informacién de emergencia para introducir la
informacion de emergencia y sus contactos. La informacion
que introduzca puede ayudar a un equipo de socorro en
situacion de emergencia. Cualquiera puede leerla desde el
teclado de emergencia, sin necesidad de desbloquear el
teléfono.

NOTAS:

e Toque Q junto a una cuenta para configurar sus
opciones.
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e Cuando el usuario invitado deje de utilizar su teléfono,
puede tocar Eliminar invitado en el men( Usuarios para
borrar todos sus datos del teléfono.

Tocar y pagar

Toque © > Q > Ajustes > Tocar y pagar. Puede tocary
pagar con su teléfono en los comercios que acepten los pagos
sin contacto. Se necesita una tarjeta nano-SIM compatible con
NFC. Consulte Uso de "tocary pagar".

Personal

Ubicacion

Toque © > 0 > Ajustes > Ubicacién para gestionar los
servicios de ubicacion, que ayudaran al teléfono y a las
aplicaciones a determinar su ubicacién. Para usar aplicaciones
relacionadas con ubicaciones, por ejemplo, encontrar su

ubicacion en Google Maps, debe activar los servicios de

ubicacion en el teléfono.

1. Deslice el boton de la parte superior para activar o
desactivar los servicios de ubicacion.

2. Cuando estén activados, toque Modo para seleccionar las
fuentes de ubicacion que desea utilizar. Para obtener su
ubicacion exacta, seleccione Alta precision. Para ahorrar
bateria y obtener una ubicacion aproximada, seleccione
Ahorro de bateria. Para utilizar solo el GPS para localizar
su ubicacion, seleccione Solo dispositivo.

Seguridad

Toque © > 0 > Ajustes > Seguridad para configurar las

opciones que contribuyen a mantener su teléfono y datos

protegidos.

e Bloqueo de pantalla: active o desactive el bloqueo de la
pantalla deslizando el dedo, con patrén, PIN o contrasefia.

Toque e junto a Bloqueo de pantalla para establecer
las siguientes opciones.

» Hacer que el patrdn sea visible: muestra el patron a
medida que lo dibuja. Esta opcion esté disponible si se
establece el patron de desbloqueo.
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» Bloquear automaticamente: establecer el tiempo
necesario para que la proteccion de bloqueo se active
después de que se apague la pantalla. Esta opcion esta
disponible si se establece un patrén de desbloqueo, PIN
o contrasefa.

» Bloquear al encender: la proteccion de bloqueo se
activainmediatamente al pulsar la tecla de encendido.
Esta opcion esté disponible si se establece un patron de
desbloqueo, PIN o contrasefia.

» Mensaje en la pantalla de bloqueo: define el texto
que aparecera en la pantalla de bloqueo.

Bloqueo inteligente: mantiene el teléfono desbloqueado
cuando estéd con usted y es seguro. El bloqueo inteligente
lo consigue reconociendo sefiales, como cuando lleva el
teléfono en el bolsillo o cuando esta cerca de casa. Toque
@ > Q > Ajustes > Seguridad > Bloqueo inteligente
> Deteccién corporal y deslice el interruptor.

Cifrar el teléfono: toque @ > Q > Ajustes >
Seguridad > Cifrar teléfono para cifrar las cuentas, los
ajustes, las aplicaciones descargadas y sus datos, archivos
multimedia y otros archivos.

Configurar el bloqueo de la tarjeta SIM:

» Bloquear tarjeta SIM: permite activar o desactivar el
bloqueo mediante PIN para que se solicite el PIN para
poder acceder a la tarjeta nano SIM.

» Cambiar PIN de tarjeta SIM: permite cambiar el PIN
utilizado para acceder a la tarjeta nano SIM.

NOTA:

Guarde todas sus contrasefas confidenciales en un lugar
seqguro para utilizarlas en el futuro. Si introduce el codigo
PIN de la tarjeta SIM incorrectamente mas veces de las
permitidas, la tarjeta nano-SIM se bloqueara y no podra
acceder a la red de telefonia mévil. Pongase en contacto
con el operador para obtener una clave de desbloqueo de
cddigo PIN (PUK) para restaurar la tarjeta nano-SIM.

Hacer visibles las contrasefias: muestra las contrasefias
a medida que se introducen.

Administradores de dispositivos: permite ver o
desactivar las aplicaciones que ha autorizado como
administradores de dispositivos.
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e Origenes desconocidos: marque esta opcion para
permitir la instalacion de aplicaciones de otros origenes
distintos de Play Store.

e Tipo de almacenamiento: permite comprobar el tipo de
almacenamiento de credenciales.

e Credenciales de confianza: muestra los certificados de
CA de confianza.

e Credenciales de usuario: vea y modifique las credenciales
almacenadas.

e Instalar desde tarjeta SD: permite instalar certificados
desde la memoria interna o la tarjeta microSD.

e Borrar credenciales: borra todos los certificados.

e Agentes de confianza: permite ver o desactivar los
agentes de confianza.

e Fijacion de pantalla: mantiene abierta la pantalla que elija,
de forma que otras personas no puedan cambiar a otras
aplicaciones y acceder a su informacion personal. Toque
esta opcion para ver como funciona.

e Aplicaciones con acceso a uso: permite activar o
desactivar el acceso de algunas aplicaciones a la
informacién sobre el uso del teléfono.

Permisos de aplicaciones

Toque © > Q > Ajustes > Permisos de aplicaciones para
comprobar qué aplicaciones cuentan con acceso a
determinados permisos. También puede modificar los permisos
de las aplicaciones.

0 ADVERTENCIA:

Puede que al modificar los permisos de una aplicacion, dicha
aplicacion no funcione correctamente o segln su funcién
original.

Cuentas

Toque © > Q > Ajustes > Cuentas para gestionar sus
cuentas web y la sincronizacion. Toque Afiadir cuenta para
iniciar sesion en una cuenta o crear cuentas en el teléfono.
Seleccione un tipo de cuenta para ver las cuentas de ese tipo
que ha afiadido y ajustar su configuracion.
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Google

Toque © > 0 > Ajustes > Google para gestionar
facilmente las funciones y aplicaciones de Google. Desde ahi
también puede configurar las opciones de la cuentay los
servicios de Google.

Idiomas e introduccion de texto

Toque © > Q > Ajustes > Idiomas e introduccion de
texto para configurar las opciones relacionadas con el idioma
del sistema, los métodos de introduccion de texto, la entrada'y
salida de voz, asi como la entrada de ratn o panel tactil.

e Idiomas: seleccione un idioma para su sistema.

e Corrector ortografico: utilice el corrector ortografico de
Google para corregir los errores de ortografia al escribir
texto.

e Diccionario personal: permite afiadir nuevas palabras al
diccionario del teléfono o eliminarlas. Las palabras que
afiada se utilizarén en la comprobacion de la ortografiay en
la sugerencia de palabras.

e Teclado y métodos de introduccion: permite configurar
los ajustes de introduccién de texto. Consulte Ajustes de
método de introduccion de texto. También puede
establecer opciones relacionadas cuando hay un teclado
fisico conectado al teléfono.

e Teclado virtual: configure los ajustes del teclado virtual.

e Teclado fisico: configure los ajustes del teclado fisico.
Puede mantener el teclado virtual en pantalla con el
teclado fisico activo.

e Salida de texto a voz: seleccione le motor de sintesis de
voz 0 cambie sus ajustes, establezca la velocidad de la voz
y el tono, y reproduzca una muestra sencilla del
sintetizador del discurso, para comprobar si la funcion de
salida de texto a voz es compatible con el actual idioma del
sistema.

e Velocidad del puntero: seleccione la velocidad a la que
debe desplazarse el puntero o el ratén al conectar el
teléfono a un panel tactil o raton.
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Copia de seguridad y reinicio

Toque © > 0 > Ajustes > Copia de seguridad y reinicio
para gestionar las opciones de copia de seguridad y
restauracion de datos, asi como restaurar los ajustes de red o el
teléfono al estado de fabrica.

e Copiar mis datos: realiza una copia de seguridad de los
datos de las aplicaciones, las contrasefias Wi-Fi y otros
ajustes en los servidores de Google una vez iniciada sesion
en su cuenta de Google.

e Cuenta de copia de seguridad: permite configurar la
cuenta de Google en la que se realizard la copia de
seguridad de los datos.

e Restauracién automatica: permite restaurar los datos y
ajustes copiados anteriormente al reinstalar una aplicacion.

o Restablecer datos de fabrica: restablece el teléfono a la
configuracién predeterminada de fébrica. Todos los datos
del almacenamiento interno se borrardn durante el
proceso.

Sistema

Fechay hora

Toque @ - 0 > Ajustes > Fecha y hora para definir la
fecha, la hora, la zona horaria y el formato de hora. También
puede utilizar los datos facilitados por la red.

Encendido/apagado programado

Toque © > 0 > Ajustes > Encendido/apagado
programado para configurar el diay la hora en los que el
teléfono se enciende y apaga automaticamente. También
puede tocar los botones del lado derecho para activar o
desactivar las funciones.

Accesibilidad

Toque © > 0 > Ajustes > Accesibilidad para configurar
los servicios y complementos de accesibilidad del teléfono
como, por ejemplo, el uso de la conversién de coloreso el
tamaiio de la pantalla para usuarios con problemas de vision.
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Impresion

Toque © > 0 > Ajustes > Impresion para gestionar el
servicio de impresion en la nube de Google u otros
complementos de impresora instalados desde Google Play
Store o el fabricante de suimpresora.

Acerca del teléfono

Toque © > 0 > Ajustes > Acerca del teléfono para ver
informacion importante sobre el teléfono y cuestiones legales.
También puede tocar Actualizaciones de software para
comprobar si hay actualizaciones del sistema e instalarlas
cuando estén disponibles.
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Solucién de problemas

Si tiene problemas al utilizar el teléfono o si este no funciona
correctamente, consulte la siguiente tabla. Si no consigue
resolver el problema con la informacién de la tabla, péngase en
contacto con el distribuidor donde adquirié el teléfono.

La calidad de la linea
telefonica a la que esta
llamando es deficiente.

Problema Posibles causas Posible solucién
La sefial de red es demasiado
débil en su ubicacion actual, |Traslédese auna
por ejemplo, si se encuentra |ubicacién donde
en un sétano ojuntoaun pueda recibir
edificio alto, y las correctamente la
transmisiones inaldmbricas  |sefial de red.
no llegan correctamente.
La red esté ocupada (por Evite utilizar el
Mala ejemplo, durante las horas teléfono en esas
recepcion pico es posible que haya franjas o inténtelo
demasiado trafico de red para |de nuevo tras
aceptar llamadas esperar unos
adicionales). minutos.
Puede solicitar un
Esta demasiado lejos de la mapa de la zona de
estacion base de su servicio a su
proveedor de servicios. proveedor de
Servicios.
Finalice la llamada y
vuelva a marcar.
La calidad del enlace dered |Probablemente le
es deficiente por parte de su |cambien a otro
proveedor de servicios. enlace deredo
linea telefonica de
mejor calidad.
Eco o ruido

Finalice la llamada y
vuelva a marcar.
Probablemente le
cambien a otro
enlace deredo
linea telefonica de

dichas funciones.

mejor calidad.
El proveedor de servicios no .
No se pueden b . Péngase en
! admite esas funciones o
seleccionar L contacto con su
. usted no ha solicitado los
determinadas L N proveedor de
. servicios que proporcionan s
funciones servicios.
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Problema

Posibles causas

Posible solucién

La bateria o el cargador de la Pongase en
p PR contacto con su
bateria estan dafiados. I
distribuidor.
La temperatura del teléfono Evite temperaturas
PP o . extremas en el
esinferiora 0 °C o superior a
o entorno donde
No se puede |45°C. -
cargue la baterfa.
cargar la
baterfa Compruebe todos
los conectores para
El contacto entre la toma de asegurgrse deque
i ha realizado
cargay el cargador es débil.
correctamente
todas las
conexiones.
El tiempo en espera esta
relacionado con la .
N - . Si se encuentraen
configuracion del sistema de
- una zona en la que
su proveedor de servicios. EL ~ P
. p L la sefial es débil,
mismo teléfono utilizado con apaque
distintos proveedores de pag
L - temporalmente el
servicios no ofrecera p
X teléfono.
exactamente el mismo
tiempo en espera.
Tiempo en La bateria se agota Péngase en
espera rapidamente. En entornos de |contacto con el
reducido altas temperaturas, la proveedor para
duracién de la bateria es cambiar la bateria
menor. por una nueva.
sino pueqe conectars)e ala Trasladese a otro
red, el teléfono seguird
A ~ h lugar desde el que
enviando senales intentando
. pueda accedera la
encontrar una estacion base.
. |red o apague
Al hacerlo, consume energia
P temporalmente el
de la bateria y, por lo tanto, .
. teléfono.
reduce el tiempo en espera.
No se puede . Recargue la bateria
encender el La bateria se ha agotado. A
4 del teléfono.
teléfono
Lleve la tarjeta
Error de la La tarjeta nano-SIM no nano-SIM a su
tarjeta funciona correctamente o proveedor de
nano-SIM esta dafada. servicios para que la

examinen.
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Problema Posibles causas Posible solucién
La tarjeta nano-SIM esta Inserte |a tarjeta
. . nano-SIM
insertada incorrectamente.
correctamente.
Utilice un pafio
Los contactos de la tarjeta §uavg Y S€co para
. . limpiar los
nano-SIM estan sucios.
contactos de la
tarjeta nano-SIM.
Péngase en
La tarjeta nano-SIM no es contacto con su
valida. proveedor de
Servicios.
Consulte el drea de
No se puede |No esta dentro del area de servicio de su
conectar con |servicio de la red. proveedor de
lared servicios.
Desplécese a un
espacio abierto o, si
La sefial es mala. esté dentro de un
edificio, acérquese a
unaventana.
No se puede
responder a Ha activado la funcion Desactive esta
llamadas Bloqueo de llamadas. funcién.
entrantes
Ha activado la funcion Desactive esta
No se puede |Bloqueo de llamadas. funcion.
llamar Ha activado la funcion de Desactive esta
nldmeros de marcacién fija. |funcion.
Péngase en
contacto con su
proveedor de
servicios. Si el
- Ha introducido un cddigo PIN proyegdorde
Cddigo PIN . servicios le ha
incorrecto tres veces -
bloqueado suministrado el

consecutivas.

codigo PUK de la
tarjeta nano-SIM,
utilicelo para
desbloquear la
tarjeta.
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Problema

Posibles causas

Posible solucién

El teléfono se
apaga, se
reinicia, se
bloquea o no
se puede
encender

El software de algun tercero

no es compatible con el
teléfono.

Desinstale el
software que pueda
estar causando el
problema.

Actualice el
software del
teléfono.

Reinicie el teléfono
con los ajustes de
fabrica.
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